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there are burrs on piec
hard to insert.

: Polieren Sie die Kanten mit Schleif-
papier, wenn die Teile Grate
aufweisen @ sich nur schwer
einﬁigem{g en.

2 Pol%es bords avec du papier

de verre si les piéces présentent
des bavures ou si elles sont
difficiles a insérer.

Se i pezzi presentano imperfezioni
o sono difficili da inserire, levigare i
bordi con la carta vetrata.

: Pula los bordes de la pieza con el | XQJ

papel de lija si hay rebabas o

N
resulta dificil insertarla. Q~O

EN: Put small parts into the box to

prevent loss. égj

DE: Legen Sie kleine Teile zuriick in
die Scha mit sie nicht
verloren gehen.

FR: Remettez les petites piéces
dans la boite pour éviter de les

%erdre.
3 ettete i pezzi piccoli nella

Q\(E) scatola per evitare di perderli.

S: Coloque las piezas pequefias
en la caja para evitar pérdidas.

¥

EN: Remove the part %r(gssing its

back to reduce burrs.

DE: Entfernen Sie das Teil, indem Sie

es auf der Riickseite andriicken,
'zu reduzieren.

Rimuovere il pezzo premendo sulla
parte posteriore in modo da evitare
le sbavature.

. Para extraer la pieza, presionela

por la parte posterior a fin de evitar
rebabas.
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EN:Blank side
DE: Seite ohne Musterung
FR: Coté vierge

IT: Facciata senza figure
ES: Cara en blanco
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EN: Use invisible tape. Ve
s

DE: Verwenden Sie unsi

o~ sy Klebeband.
% ‘FR: Utilisez du rub@aﬁésif
2 | invisible.
’ \'\.

IT: Utilizzare un nastro invisibile.
ES: Utiliza cinta invisible. »
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1. EN: Self-prepare 2 "AAA/LRO3/A K.SV“ batteries before testing.
DE:Bereiten Sie 2 "AAA/LRO 1.5V" Batterien vor dem Testen vor. x@ (
(o)

FR: Préparez 2 piles "AAA/LR0O3/AM4 1.5V" avant le test. a\,

IT: Procurarsi 2 batterie "AAA/LR0O3/AM4 1.5V" prima di testare il
ES: Prepare 2 pilas "%AA/LROB/AM4 1,5V" antes de la prueba.

6. EN: Touch the switch to check if %&Pﬁ bead works.

DE:Berihren Sie den Schalter, u Uberprufen, ob die Lichtperle funktio.r(@;t.
FR: Touchez l'interrupteur pour vérifier si la perle de lumiére fonctionne.

IT: Toccare l'interruttore per verificare che la lucina funzioni. O

ES: Pulse el interruptorgga comprobar si la perla luminosa funciona.
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EN: Complete.
DE: Fertig.
DE: Fertig. FR: Ierminé_
FR: Terminé. IT: Completo.
IT: Completato. [~ . ES: Completado.
ES: Completo. /24 :
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durch und geben Sie es

in eine Tite.

FR: Coupez-la bien et
mettez-la dans un sac.

IT: Tagliarlo bene e metterl

bag.
DE: Schneiden Sie es gut

EN: Cutitwell and putitina

in un sacchetto.

ES: Cértalo bieny m
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EN: Remove and retain it.

DE: Entfernen Sie es und
bewahren Sie es auf.

FR: Le retirer et le conserver.

IT: Rimuoverlo e conservarl

ES: Quitalo y consérvalo.




EN: Remove and retain it.
DE: Entfernen Sie es und
bewahren Sie es auf.

FR: Le retirer et le conserver. k@
IT: Rimuoverlo e conservarlo. \‘\J
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ES: Quitalo y consérvalo.










N

O S ——

| S .7 [

| S







